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REVISTA TRIMESTRAL editorial

Sin apresurami » in posturas cbligadas y por propia determinacign
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ne la experiencia sumada, hemcs |le o a la etapa de formacién
del MOVIMIENTO DIAGONAL CERO
Diiectoi: Edeardo Antorio Vigo ) Un grupc de plasticeos, poetas, criticos
d -5 et & y literatos que durante largos afcs han colaborado en distintas formas
La Pllata revista, se han nucleado para conseguir algunes logros que,
no podian concretarse por falta de tiempo y fuerza personal.
ndo I ad creadora, sin manifiestos estéticos, trabajando
|)1-':'.1l.||'|1-|lil'll'li \"I'.il: contecimientog .rl:lr' exijar definiciones, cada uno
b de los componentes del MOVIMIENTO se ha ubicado mentalmente en el
esfuerzo comin de varias empresas.

Redaccion: Calle 7 N. 546 -

Prov. de Buenos Aires, Republica Argentina

Inscripcion en el Registro de la Propiedad

Intelectual N. 846.164 : Para la revista esta formacién es crist.nliznr‘
3 y dar un duro mentis a apresurados de turno” que, abusando de la critica
Impresa: “Imprenta Di Jorgi” calle 48 - 885 y siguiendo la técnica siempre hiriente del “chisme de barrio” llegaren
a denvnciar ia pesicién omnimoda de Ila Direccién sin detenerse en realizar
un anilisis de la misma,
similar. Neo la negamos.
REPRESENTANTES F'-‘-M_ realizar un proceso se precisa quemar etapas y
experiencias. Pretender eludir una de ellas es caer en el futuro en los
en Ecuador “baches’” caracteristicos de la falta de alndn pilar de |a base, La Direccign
consciente de gue mas de DOS hacen diluir intentos y postergar cristalizaciones
centrd en UNO el trabajo,
Atelier d’ Ast HOY ge ha dado naturalmente el NUCLEAMIENTO.
Sin obligar,
esperando que la suma de aciertos y errores dieran la posibilidad de crear la
“NECESARIA HERMANDAD DE ESPIRITUS"” an OTROS, Se ha conseguldo,
Mi éxito, ni victoria,
Miguel Angel Fernandez Simplemente un paso.
: L Solamente hablemos a aquellos que estin en la ligera critica,
Jrasil 1383, Asuncion a aquellos que “creyendo” se retiran,
a aguellos oue callan la revista interesadamente,
a aquelles y estos que en definitiva se precisan en el
fenémeno de evaluar una tarea.

Deseamos canje con publicaciones de tipo

Francisco Coello V.

Bogota N.

en ParagL

Jorge Casleran

Durazno 2289, Ap.
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MNa tiene herario

tu ternura,
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28 manos,
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El hijo se me

un advenedizo

tu sonrisa.

aiguien muere

en la noche

Sera el milésimo poema

dedicade a lo mismo, Porque al margen

de informes oficiales, de noticias torcidas,

de correos embaucadores y notablemente serviles,

de pequefos gusancs que buscan invariables

el angulo mejor para aplaudir a los marines y comer
con los inefables peace corps,

al margen, digo, de la jugosa y seductora
irresponsabilidad, alguien ha escritc ern secreto temor,
con alegria ciega, aungque mas no seéa “amontone
palabras y proclamas: wvocifero,

y luege muy tranquilo me duermo hasta mafana’, aungue
sea 86lo eso, ese pinchazo oscuro y dolorosa.

Y esta noche, las palabras de hernan
son un cuchilio wpide y desgarrado. Se me murié
milo, me cuenta, camile torres, un cristo
de este siglo, un sacerdote bueno como cristo, lo
‘on, las lagrimas de herndn ruedan
las palabras y el papel.
Entonces unc piensa asi que matan de verdad
los valientes, sin discriminaciones tiran hombas,
prueban la punteria: vietnamitas, eentroamericanos,
mujeres, blancos, negros

El mundeo tiene a veces puras ganas de removerse
un poce y vomitar.

mio  Alerce
ires de  Chile,

ROLANDO CARDENAS

anfepasados

Al'i nacieron.

En sus pequefios puehlos de madera

ai interior de los canales.

Todos tenian la actitud de sus propias islas
fragiles y esheltas como embarcaciones.

Al borde mismo del mar nacieron,

donde comienza el vuelo de azules horizontes
y las raices y su sonido se confunden,

Nao tenian més preccupacion que el mar,

y siempre esperaban el regreso

de pescadores gue se guedaron sofando
con sargazos apretados en los dedos azules,
o conversaban de las cosechas,

de las proximas lluvias.

Muchos de ellos se fueron como rios

hacia tierras donde ardian fogatas en la noche,

y los témpanos y las brumas

resucitaban a los barcos fantasmas.

Mas al sur llegaron con sus conjures y sus braseros
a establecer la maravilla de sus semhbrados

¥ su harina tostada,

sus sopas marinas y el pan moreno.

Eran los mismos chilotes

de la mazmorra alegre de los domingos,

de brazes poderesos para cortar lefia en su monte,

y que sabian del buen tiempo

porque las abejas se recogian antes de la tormenta,
les que llegaron con sus guehaceres simples

cuando el sur era todavia

un apretado silencic de estrellas y vigilias

y los Arboles mostraban tragicamente la direccién del

Deben haber llegado en el tiempo

en que el invierno andaba enredade en ventoleras
entre riscos que querian tocar el cielo,

y las extranas formas de sus Islas

navegaban sin duda

hacia callados y solemnes ventisqueros,

como los grandes hielos errantes.

Conocian el secreto de la madera y de la tierra
cuando emigraron como pajaros de cotra estacion

a esa ciudad casi perdida en la niebla.

Levantaron su techo en medio de otros techos rojos,
aungue todos en invierne se parecen.

Muchas manos mais han aprendide de sus manaos,
alrededor de ellas como un circule,

y muchas més heredarin su agua y su greda.
Alguncs se han detenide como a descansar
desde hace largos afics,

alli donde siguen ardiendo fogatas en la noche,

viento,




OINYHYN JDHOI

]

na

‘(opunwi |ap 2353 |2 eloeH ‘oButweg
‘JUAGUIBIADN P BIUIBA)

d ap SEw J9ED B BISIA|OA
eJ4jSINU 2Y30U 33|Np E|
‘sysou e| anb sessisinb 1s owod

‘soflo so| ajsedsad £ 93SE0JA0E B} N} A

*oBip a3 ‘.03 saua aalnw

"J@DIUEBWE |2p 5014} EO|

esanuis ou oA anb esed owod IyseIqUIa} M} A
salip 23 * Jalnw |w sadg,,

‘§0J1050U SJO0E B

'pEPISOJaudB W ap |1349) SBW 0]
‘eBaJjua BLIaIQE SEW W
‘ges0d SE] Iap Sewuo) SE| OpuepJogsap
‘eJ4313 B| 2p SEjjli0 SE}JE|IUl SE| 243Ul
pEp|aNJY NS CPUERIWOIR
gauojogJoq e odwail
sap ‘3|
28 BIp |8
s zalo sny 532

|ap Elp OYoUE SE us o4 0JNISO

PEPIJE|Y N} U JEdofwassp e Loa anb
sesadsesap ued swelsue £ Jslnw 8Ny BJqy
a3 ¢ un uoa

R TTLE T

EUn OWoY 13 Uz BJgqE Iw InND
1] 9p awep £ awasply 1dsag
‘gza3sidl op |og4E UELB Un B OWod
1jted € seaany I anb owsjw g
1152 A S80UOjUS IWITgUDIIY
18/l £ 2|OEJOPE JJGUINISCD BUn OWID
‘ga|epow QJGWOSE UDD SWEDIJIIUIP
"ZaPNUSAP N} U EBIp |8 OWOD OPUB|AIAIGRS
‘oasap Ny
ayoou B| 8P Olpall U3 03uc

‘PERISa23U BUE.IXa A es BUN U2 SWEBLWIOISUE] L

jowedsng A aef2|y!

i9jeIeay

‘opebau 1u opiglyoJsd E3s Jw BpeU
EIues £ odians n3 aszua anb esed
1898U3d swzey A weig

's0asap §n3 2P esajnbsajens sp
oseA |2 ua 2(gisod ‘ersusssid (W A
CAIIUIASP BAS I us epeu anb
‘oBip a3 ‘awedzqg

uabew| gidosd jw une

WIo) W Zeysap A ajedlany

Bojopiow 3|9 ap saJaj) =ns

. 15 B uejuayso £ usdgz

S083 owod

:aalBas epand ok anb

rsadlls) EUN owod a1e3idiasld

-aafnw aid 3p ajuod

dpaa & opebjjgo A |2 ua opifioare sa

P 2]qesasiu SEW |3 uny

jap pepisoiousb e uod

eofo sn3 sugy

‘oyans ny 20 |09 3 apnaes

10)0Wwa) ojos un ucd al 130Q0UIZ 3

"QUBLL W P E

ny ap

JsaBUad B SElang | VS ©
‘a%ip 8} !, 21e0FWTIIse

s8(]
=B

Jalnw 2wWsoguodly A 3e3d3!
aspn ap oasap £ augu

apsap
0JQUWosE

‘esal e

‘soioeA sofo sns Jauod apuop EJJ3)3 ap ozepad un
‘seusd seanp e ‘seuade auapy

‘sajus|p aua} ou BL auquoy |2

24008 BIPJOSS|p 3p BWJ0) N} BISNG I|pEu BA
‘ejouasaJd N} SOWERISITIU ON

‘ojd |@ ua Jefiaacu DuEl 2P ‘YIEPUB|AY

80| €| O] ap scfa] eJpaid Ul 93938 IAUCD
‘@IRTRJNPUR 'BJad3|3 B] 4GOS JlJow B 33EYIT
"DUJOLY |2 23UDI|ED 029Ny |8 ua ojos

‘ued ojos ajepany

22p U0D Euans aJquoy |3

{soynay £ sauo)} Jep eysey 3sisJ4ad ojos £

‘gsoua| opifas g||ossesap ou oOjje3 oAna ejuejd ‘eqiaiH)

sej|jWas SE] 3p op!

‘sapujjsap S0 opesdog uefey
o Jod SEpeIqUas SeJally SE] OpUEND
‘gAng o] ap £ ol 0] ap 8)iWl| |2 EIS|XS OU OpuENd

wSES NS 8p sJquioy |E 8ys9 JIPEU Opuena BJ4apadns gnp?

4

‘goJnpEW 2P UE|ED 35 anb SoInJ} UOD EI|OQJE U|S
‘o;3ed uis so|Q

esed 9p opelodsap soig

alasay so| @p esanboy B} uz opewanb £ opejidessg
‘ginasnAew uod Soig ‘olw soig ‘yo!

seaqejed se] urased |2 Jod £

eqJaly @p acased aqifie |3

‘o3| 12 adodead |05 |8 OpuEnd

EpEL EJIISIXD OU BA

‘pepawny anb Es0d Bajo 83 0U BNpaw opuend
so0zany so| ua asey a8 anb |2 cwoo

‘ojos oioedSa un SOPIUDS IP BUBUI||

ISEA B| 2P |E20.Q |2 U3 BJEpPIUE

‘BJEIJUS BIAN|| BT

‘oUE BpED SJUO|DEISD SE| IR csed 12 ezoeaadss

‘saJ0lla} SNE Lioa 0]3% anb £

EJJ313 B| 2P Zapuopad B| DAI}Na anb

P un ap

10 un oujs

‘BS09 BJ30 A0S Ou OA

ang opesad £ cbBbae| un

g |2 augns snb esed odany |8 uoa

‘sefisea a2ey uainb ownons

sewaod Jasey anb Ley

"eUEUELL B| B ay3cu E| 2p ‘sodaiua sopejgod
opej|ndas uey an

sausbow| ap odaunyo

\n|| B|
‘EBUWJSOL

‘opeiojisd OJUED uUn ueld O

ua uaaso anb sopeutan|e so| esed
sobojpuow 2p sczepad s03s? oley
soBuiwop so|
un owes Jesn apand as anb
ewpod un owod

Jo) B| ueipnysa @
ejed oqgiiass o

..1._—;....|.UO
‘eILILY ‘ROl WY
tias apand anb
213 ap czepad un e

uedraia 55 anb ‘sefo so)
‘BaqLUos E| By
‘BJJBI3 B| JIWOD 3P d

‘gujwies anh ea




diago

z:atc:ml 12 Y 13

cancidon
de los

aoamaonfes
muerfos

Cancién de los amantes muertos,

cancidn de las palabras secas;

malhaya el sol que iluminé sus
besas,

malhaya sus pupilas arrugadas.

Fer amer se miraron,
amor se mataron.
Nadie los vié ponerse
la muerte coma un traje;
rero vieren sus carnes
yaciendo d nadas.
Al fondo de sus ojos
nadie via llamaradas;
nadie vig lag ventanas
del silencio temblando;
perc vieron sus carnes
yaciendo despeinadas.

Cancidn de los amantes muertos,

cancion de los claveles rotos;

malhaya el scl gue ilumind sus besos,
malhava |as palabras deshocadas,

y mzlhaya sus carnes yaciendo derramadas.

cundrilafero

A los que vengan a golpearse,
sin conocerse, sin odiarse,
el cuadrilatero ya espera,

A lcs gque vengan a golpearse,
sin conocerse, sin odiarse.

Blanco con blanco frente a frente,
negro con negro frente a frente;
¥ blaneo y nearn, y negra y hlanco,
danzan la danza de |la muerte.
Pegale, pégale en la cara,

régale, pégale en la mente..

C:in sangre negra o sangre hlanca
se embriagaran lgual las gentes,
Dale mas fuerte sohre el térax,
dale mas duro schre el vientre, .,
Bailen al son de los aplauscs,
bailen la danza de la muerte.

A los que vengan a golpearse,
sin conocerse, sin odiarse,
el cuadrilatero ya espera.

A los que vengan a golpearse,
sin conocerse, sin odlarse,

v mienfras vas
em
camino
4=
wOarsowioa

|
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¥ mientras vas en camino a Varsovia
bebo en tu lecho

bebo en tu honer

vida mia en esta aventura de no estar
en sitio alguno

vivaz aparicién de invierno

el dibujo de tu cuerpo en tu lecho

esta inmévil

tus blusas tus zapatos duermen

bebo solo come has bebido sola

por otros que compartieron tus noches
el miedo de dormir

y regresaron antes de conocer tu amor
ti sabes en el camino abierto

en ese vie'o Fiat

porgué me has dejado sclo

en esta habitacian

sl cierras los ojos mientras viajas
conoces mis deseos

tierna serpiente de la nieve

avida Circe mia mundana de veinte anos
puesto gue la Gestapo fusilé a tu padre
¥y tu madre murié de tifus en el Ghetto
sé feliz

qué sé yo edmo era el mundo cuande naci
cuando naciste cuando creci

cuando creciste

quién estuvo contigo

quién estuve conmigo

qué afortunados somos

=i podemos amarnos un dia aidn

una larga hora ain

frente a este rio

bajo este cielo y este rio que cuando
cuando

volveremos a ver.




RAIN BARQUERO

laa moche

Todo su y bajaba en la noche
MNada se extendia dispersindose.
nto, la voz, el movimiento pesado,
a casa mis honda, con la madre sentada.

Era un arbel con sus frutes suspendidos,
o era el suefio vertical de los cansados.
¥o sentia la raiz de ca uno,

mas que el peso o la forma de su rostro,

Parque todos dormian inclinados,
os vizjos en los nifios, las muertos en los vivos,
Todos como sentados en la cama.

subiendo y cayendo al mismo tiempo.

mas infanti
China,

JORGE TEILLIER

cuando

Cuando todos ge vayan a otro
planetas

yo quedaré en la ciudad
abandonada

de cerveza,
y luego velverég al puehlo donde siempre re
camo el borracho a la taberna
y el nifo a cabalgar
en el balancin roto.
Y en el pueble no tendré nada que hac
sino echarme luciérnagas a los bolsillos
o caminar a orillas de rieles oxidados
o sentarme en el roido mostrador de un almacén
para hablar con antiguos compaferos de escuela.

Como una arafa gue recorre

los mismos hilos de su red
caminaré sin prisz - las calles
invadidas de malezas

mirando los palomares

que se vienan abajo,

hasta llegar a mi casa

donde me encerraré a escuchar
discos de un cantante de 1930
gin cuidarme jamas de mirar
los caminos infinitos

trazades por los cohetes en el espacio.

CcCuarme

fempranamenie

Se me han hecho

astres, sin embargo,
han descuidado la medida de mi térax, de mis brazos,
la reciente lentitud de mi carrera. Se me han hecho
nuevas voces, El aire, sin embargo,
ha descuidado la nueva situacion de mis orejas, su
delicadeza, la fragancia
de mi timpana desierto.
He creido
extraviar la mevilidad de mis antenas: la ciudad
es a cada ratg mas compleja; hormigas
insignificantes
construyen un mosaict de eaminos que no entiendo,
y aves y cucharas y buencs compafieros
s me casn de la manc torpemente.
Es que
no me acostumbreé
a quedar con los labios desatados en medio del saldn,
ze me hizo tarde |la mafana en esas noches,
se me anublarcn los anteojos entre tanta inteligente muchedumbre,
se me cansd la sonrisa, el respeto.
He preferide
acomodarme
al espacie natural de mi sillén.
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de la moche

Por ob*a v gracia de
un hombre
un punla negro

I un punto
desde el halein de un 69 piso
mira como se extiende
ante sus ojos la ciudad 1
habitada de sembras que danz
oye como las voces de los insom
se mezcla m el rumor
y cngt

de sueiios

1 ia de la noche
un hombre
alguicn que huele a desamparg
s¢ interr
devora su silencio
v alza sus homhros i a pod
responder
v s¢ halla sibitamente ante su restro dltimo
I miedo de si mismo

ama

Jinada
de los muros
tralaron

Por obra v ¢
hay mucl

eon los ajos velados

eon el talén san

con todo el

arrojado a

a su terrible lucider de cenizas que pier

de barro alucinado todavia en desvelo
enfrentada a su temor de hallarse solo

ieia de ln noche

esta murindose su abismo
un hombre
lgnien gue huele a AMPAro
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1SUTH VENC

Si tu voz ya no dice
me fugo por mi herida

consiru
devuelva fas f
todo lo gque existe?

Un noctur:
nsar que tu rostro me

este mundo.

que tu mano salvaba para mi

niar con a

Ahora que ha ecido
falta el err le respirar

1 €l perfil de una sombra.

poemas de MARIA del CARMEN SUAREZ

destellos e se¢ pierden en el agua
Onoceremaos

narnos
hombres para nues

escondiéndonos de los
e camina entre los r

cada minuto la muerte
¥ hemos crec para ¢l sortileg]
no podemos depender de las tareas
lazarnos en el laberinto y
s de la aleg

el sueno se

el eSPeCtr del SIg

no demores en decir
me L‘\"l ras €n tu -‘-]l"l‘l']
londe te orientas

WPpio ae no a
1

es tard ¢
Il"l. ||lil||i) (= H 2 ¥ is @ 1 ctos r\l'(;ll{'ﬁ(,”
sometid

des es una habitacidn fria

inza maortal

divierten
nza de nuestros hermanos
oprimidas
5 enfermos
< ojos de ciertas mujeres
de la luna

v este despertar 2 la vida v la muerte.
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